N

DER STADT WIE'M

KINDERSINGSCHULE DER STADT WIEN

Samstag, 15. Ma1 1971, 15. 30 Uhr
Sonntag, 16 Mai 1971, 15.30' Uhr
- im GroBen Konzerthaus-Saal

FESTLICHES SINGE
~ Ausfihrende:
Tausend Kinder der Kmdersingschule
Die Wiener Symphoniker

- Prof. Leopold Marksteiner (Orgel)
Mumkahsche Leltung Prof. FRANZ BURKHART
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,,Kem schoner Lan

.

_ Caclhenhed )
(Nleder]and.lsches Volks]led 17. Jh)*)

N TR Spam!t nun Baf, Kehl‘ und Violen,
is spat, . . spielt die Zither, Harf’ und Flaut’, .
B = schlagt veor. Freude Kapriolen,

1 i ehret unsre warte “Braut!
feser Magd zu Ehren: L Smgt, splelet Y.

Holie Magd, in  unsre Chore -
misch® auch deiner Harfe Toﬂ’l
Ewig, zu des Himmels Ebre, -
soll' die Musica besteha! '
Singt, spielet . . . '

- Hans Spichnamm -~
(Norwégisches Voll;slied) '
Hans Splelmann der. hatt’ eine emz:ge Kuh,
Verkauft seine Kuh knegt ne Fiedel dafur
»Du gute, alte*lem;
du Vlolm, du- Fledel mem!“

: Hans Splelmann, der spxeh’ imd &ie Flede]
tﬁe ‘sang, "

das Midel tat weinen, der Bursch: der sprang

,,Du gute, alte Vloiiﬂ -

Uml werd’ lch 50 alt wre das Moos auf dem Stem,

joh tavscht’ fiir e Kuh meine Fiedel mcht em.
,,Du gute, alte Violin . . .f




Die Leineweber haben cine saubere Zunft

- - ’ . (Scherzlied aus Oberhessen und der Rh('m) ] ’7 Y .

. Die Leineweber haben eine saubere Zunft, 'Dle Leineweber nehmen keinen Lehrjungen an, o e

irmin Knab: - Mittfasten halten sie Zusammenkunft, der nicht sechs Wochen lang fasten kann, ey

' Wem‘ d“’ Kinder ihre h“&’ S"PP" ruhren . harum di dscharum di schrum schrum, ; Aschegraue, e ) ST '\(
(Kanon zu 2 Stimmen) . o ' ) schrum! : i

: : B Die Leineweber schlachten alle Jahr zwei .
Lirum larum Loffelstiel,

.alte Weiber essen viel,

junge missen fasten,

Brot Liegt lm Kasten,

Messer liegt daneben,

ei, was ein lustig Leben. :
. (aus: Des Knaben Wunderhorn) -

Aschegraue, dunkelblaue,

. schrom, schrum, schrum!

mir ein Viertel, dir ein Viertel,

schrum, sehrum, schrum!

Fein oder grob, gegessen werd’n si¢ doch,
mit der Julle, mit der Spulle,

mit der Schrum, Schrum, Schrum!

Schwein, -

.das eine ist gestohlen und das andere ist mehf L
T : mein, -
. Aschegraue, - : =

Die Imewci)er machen eine saub’re Musik, .

wxe wenn zwolf Mullerwagen fahren iiber die

Briick,

Aschegraue, . . .



. Auf cinem Baum ein Kuckuck saf
1.0 (Velkslied -aus dem Bergischen) '

AﬁféﬁéﬁBaumemKﬁckuck—I .
.smsalaghm bamhasala,dusaladlm——

'Da ka.m ein pmger Jﬁgers
7 ﬂmsala(hm,/:._{ o
: éa kam ein ]unger Jagersmann

’-Betseho&deﬁrarhmn KuckucE —

" Der seho's den"amen Kneknck tot.

T f,UmIa!semJahtvergangen—
. . simsaladim, . ... o feots
und als ein Jahr vergangen war.

- Da war’ deM;uek wieder —
simsaladim, .
da war der Knckuck vueéer = dai

Drel Gins’ m Eabetstrok

(Volkstumhehez Kanon za vier St:mmen)."i -

Dter Gians® im Hal)erstroh
. Sanudalmdwareniroh‘ AP
- Kommt der: Bau’r gegangen
Mit der langen Stangen, . -
Er ruft: ,,Wer do, wer do, ‘wer do?“
. Drei Giins® im Haberstroh! '+




So geht es in Schniitzelputz’ Hausel
(Anfang des 19. Jahrhunderts)
So geht es in Schniiizelputz’ Hausel:
da singen umd tanzen die Mausel,
da bellen die Schnecken im Hiusel.

In Schniitzelputz’ Hausel, da geht es sehr toll:

Da saufen die Tiseh’ nnd die Binke sich voll,
Pantoffeln unter dem Bette.
So geht es in Sehniitzelputz’ Hausel . .

Es saBSen zwei Oclisen im Storchennest,
die hatten einander so lieblich getrdst’
und wollten dle Eier ausbruten

Es zogen zwei Stﬁrche wohl auf die Wacht,
die hatten ihre Sache gar wohl bedacht
mit ihren groBmichtigen SpieBen.

Ich wiiite der Dinge noch mehr zu sag’n,

- die sich in Schniitzelpuiz’ Hausel zutrag’n,
gar lacherlich iiber die Mafien.

So geht es in Schniitzelputz’ Hausel . .

.

Drei Rosen
(Franzosisches Volkslied) %)

Als ich frihmorgens aufgewacht,

hort’ ich die Nachtigall singen. -

Singen eine liebliche Melodei,

daB es Friihling sei!

Kleiner, kecker Vogel du, -

sing vom griinen Lenz, sing vom schonen Mal‘

Und als ich in den Garten ging, .
hért’ ich die Nacehtigall singen, .
Singen eine liebliche Melodei . . .

Dort, wo die weilen Rosen blithn, 4
hért’ ich die Nachtigall singen.
Singen eine liebliche Melodei . .

Da haben drei fiir dich gebliiht,

horst du die Nachtigall singen?
Singen eine liebliche Melodei . . .

~




‘dalstesubeldran.;

War einst ein Schifermadchen*
- (Frénkrgich)

RS

;"'War einet ein Schaiemadchen, e(t) ro(n) peti(t) ' patapon),

war. einst ein Schafermadchm, ruln-t Buﬁer in ‘der Tonn’.

-Auf seinen lelsen Pfoten - :
) schlelcht sich das Kitzehen an.

,’,Na‘schﬂ du mir von delj ‘Biltjter, o
" dann jeg’ ich dich davon. .

Es nascht nicht von der Butter, .
es schleckt die Milch daven. - ;, »

>

DleMagd,dlegrelftzumBesen

" Zwischen Thei§ und Bonaustrom

(Ungarisches Velkslied) %)

Zwischen Theifl- und Donaustrom
draulen bei der Herde ist ein Pferdehirt.
Kleiner grauer Schimmel

steht ‘dort angeinm en,

" ohne’ Decke wie sein Herr.

Zw:schen ThaB und Donaustrom

"drauBen bei der Herde ist ein Lanimerhxrt
-LaBt die Sehafe weiden =~ - -

und im griinen Rasen
tréumt er wohl von seinem Schatz.

Zwmehen Theil lmd Donanstrom

drauBen bei der Herde ist em Schwemelurt
Uber Eichenrinden

brit und sehmort am Spief ein

gutes Ferkel, lha]al**)

Zwischen Theifl und Donaustmm

drauBen bei der Herde ist éin Rmderhlrt
Dort kocht in dem kleinen :

Kessel itherm Feuer

Fleisch mit scharfem Paprlka

**) Ausruf des ‘Wohlbehagens




- OId Black Joe *
- (Negro Spiritaal, USA)
Lang smd dahin mein Gliick und Frohlichkeit,
lange sehon fort die Freunde alter Zeit.

Sind aus der Welt ins bef’re Land geflohn.
Ich hore leise Stimmen vufen: ,,0ld black Joe!*

" ,,Jeh komme! Geduld, ich komme schon!*

Ich hére leise Summen rufen ,,Old black Joe!*

Froh war mein Sinn, wenn warm die Sonne schien,

wenn ich ein Kind gehalten auf den Knien,
wenn mich sein Mund mit Lachen hat belohnt.

Teh hére poeh sein Stimmchen rufen:,01d black Joel*

,;Ich komme! Geduld; ich komme schoni®

Ich hére noch sein Sﬁmmchea rufen: ,,Old black Joel“

Nie kommt der Tag, da alles kehri zuriick.
Schon bin ich mad, mein Riicken tief gebiickt.
Bald geh ich fort, wie gern ich hier gewohnt.

Ich hore leise Stimmen rufen: ,,0ld black Joe!* .

,,Jch komme! Geduld, ich komme schonl*
Ieh hore leise Stimmen rufen: ,,01d black Joel*

O

Andulka
(Tsehechisches Volkslied) *)

Sei doch still, so sei doch siill!
Laf} -dein Singen, laf dein Spielen,
sei doch still, so- warte ‘doch.!
Still, im Hause rithrt sich’s noch.
Kannst du es denn nicht erwarten,
bis es finster ist im Garten?

Sei doch still, so warte doch!
Still, im Hause riihrt sich’s noch.

Sei doch still usf.

Hért der Vater deine Lieder,
seh ich dich gewif nicht wieder.
Sei doch still usf.

Sei doch siill usf.

Wenn die andern schlafen gehen,
werde ich am Fenster stehen.

Sei doch still, ich komme ja.-
Wart’ auf deine Andulka! " -
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Das schone Lichchen
(Pinnisches Volkslied) ¥)
\

‘ ‘Schon ist doch mein Schatzelein,

wenn ‘auch lang und- mager,
hei tulia, illala,

- wenn auch lang und mager.

Blau sind ihre- Aﬁgelein,
schielen sie auch belde,
hei luha, A .

Rot lacht mir ihr Mandelein,

freilich ohne Zahne,

helluha,... - s

Brmg ich sie zum Markt hmem
wiehern' alle Pferde,

: hei lulia, .

D

Da drantn beim Schmied
* (Aus Niederdsterreich) '
" (Kanon zu 3 Stimmen)

Da druntn beim Schmied,
da gebn’s halt koan Fried,

“die Schimiedin hat ’n Sirumpf verlorn,
* is der Sehmied zornig wor’n,
“weil er ihn net find’t.

15




Unsa Knecht, da Hansl,
Der will a Reiter wern.
Hat er no ka Rof net,

Wie will er oana wern?

Nimmt sei Muatta an Bes’nstiel,

Macht’n Hansl a Reitergspiil.
Hansl, iatzt kannst reit’n,
Reit nur, Hansl reit!
Diohaha, etc.

Unsa Knecht, da Hansl,
" Der will a Reiter wern.
Hat er no kan Sabel net,
Wie will er oana wern?
Nimmt sei Muatta a Ofngabl,
Macht’n Hansl an Reitersabl,
Hansl, iatzt kannst reit’n, usf.

Unsa Knecht, da Hansl
(Volkslied aus dem Bohmerwald)

*) Deutsche Nachdichtungen: Susanne Kacirek
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PAUSE

Unsa Knecht, da Hansl,

Der will a Reiter wern.

Hat er gar kan Reiterhuat,

Wie will er oana wern?

Nimmt sei Muatta an Wasserkruag,

‘Macht’'n Hansl an Reiterhuat.
" Hansl, iatzt kannst reit’n, ust.

Unsa Knecht, da Hansl,

Der will a Reiter wern.

Hat er gar kan Mantl net,
Wie will er oana wern?
Nimmt sei Muatta a Kuchltiir,
Hingts’n Hansl als Manil fir,
Hansl, iatzt kannst reit’n, usf.

O

L

,JKein schoner Land“

Eine Ahendfeler fiir Kinderchor, Orchester und Orgel
‘von
Franz Burkhart

Kein schéner Land in dieser Zeit -
Als hier das unsre, weit und hrelt,
‘Wo wir uns finden

Wohl unter Linden

Zur Abendzelt.

Guten Abend, guten Abend, euch allen hier
beisamm’ ]

Thr Méanner und Frauen und Burschen und
Midchen,

Hei, lustig soll’s werden, jch spiel euch eins
auf.

Streich zu auf der Fiedel, den Walzer splel
uns aufl

Tra-la-la .

Was war das was war das, was du jetzund
gesplelt?

Wie kann man bei Lirmen und Toben und
Schreien

Den Walzer hier spielen zum frohlichen Reihn?

Streich zu auf der Fiedel, .den Walzer spiel
uns auf!

Tra-la-la . ‘

Da haben wir so manehe Stumd’
Gesessen da in froher Rund’
Und taten singen,

Die Lieder klingen k

Im Eichengrund. - :

Maienzeit bannet Leid! Frohlichkeit ist gebreit’ -

Uber Berg und Tal und griine Auen.

An dem Rain Bliamelein, grof und klein, neu
erschein’

Weille, rote, gelbe und d.le blanen. .

Rings im Gras sind hoch sie aufgesprungen.

In dem Wald mannigfalt Sang erschallt, daf
es hallt!

Wabhrlich besser ward er nie besungen!

N\ 17




Alles Leid bannet weit, Maienzeit!
Schiirz dein Kleid, junge Maid
Jetzt flink zum frohen Rel.hen o
Band und Kranz, Perlenglanz, schmiickt dlch
. ganz fir den Tanz,

‘Hold und heiter in dem jungen Maien.
. Hell ertont das Klingen der Schalmeien

. Durch den Wald, daB es hallt,
’ tausendfalt; jung und alt

Schwmgt sich heut’ im flinken, frohen Reihen.

; Jetzt Bruder, eine gute Nachi!
Der Herr im hohen Himmel wacht,
- In seiner Giite
Uns zu behiiten
Ist er bedacht.

Der Mond ist aufgegangen,

Die goldnen Sternlein prangen .

Am Himmel hell und klar;

Der Wald steht schwarz und sehwelget,
Und aus den Wiesen: sted t

Der weifie Nébel wunder
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Wie ist die Welt so stille,
Und in der Damm’rung Hiille
So traulich und so hold; -
Als eine stille Kammer,

‘Wo ihr des Tages Jammer

- " Verschlafen umd vergessen sollt!

So legt euch denn, ihr Briider, -
In Goties Namen nieder;

Kalt ist der Abendhauch.

Verschon’ uns, Goti, mit Strarfen
Und la uns rubig sc]ﬂafen! i

_ Und unsern kranken Nachbar auch!

Daf} wir uns hier in diesem Tal -

Noch treffen soviel hlmdertmal.
Gott mag es schenken, |
Gott mag es lenken,
Er hat die Gnad’! -

4

0
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Lehrkrifte der Kindersingschule im Schuljahr 1970/71

Hanuelore Azzth
Editha Baurek
Gerirud Bechinie -
Prof. Karl Bieregger
Hildegard Brychta
Gertraud Buchberger
Hilde Dérrschmidt

_Therese Feilegger -

Milena Gallé
Margarete Geider

Eva Hartl
Viktoria Hribar
Monika Hiibel

Martha J; a@rﬁk )

Antonia Kollar :
Maria Koristka

Reinhilde Landkammer o

Lilian Lehnfeld

. Leopoldine Lindner

Margot Lukas

Eva Obdrzalek

Barbara Ofenbeck
Theresia Pummer

Erika Salomon

Elisabeth Svatek
Helena Twaroch ’

. Elfriede Volker

Prqf. Adele Yukdvic

- Friederike Sonnenbeitner
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